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HANKELEPINGU ULDTINGIMUSED

1. Hankelepingu sGlmimise alus ja ese

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.
1.6.

1.7.

1.8.

Hankeleping on sélmitud ldhtudes diinaamilise hankeslisteemi ,,Konteinerite ost, rent,
ehitus ja remont" (viitenumber 263475) alusdokumentidest ja seotud hankes
»,Konteinerite rent 12 kuu jooksul” (viitenumber 306893) tiitja esitatud pakkumusest.
Hankeleping on sélmitud jargnevas dinaamilise hankestisteemi kategoorias:

1.2.1. Kategooria 2 — Konteinerite rent

Tellija on sdlminud hankelepingu taitjaga, tuginedes tditja esitatud pakkumusele,
avaldustele ja kinnitustele ning eeldades heas usus tditja professionaalsust ja vGimekust
hankelepingut nGuetekohaselt taita. Alltodvotjate kasutamise korral jadb hankelepingu
nduetekohase taitmise eest tellija ees vastutavaks tditja.

Taitja avaldab ja kinnitab, et:

1.4.1. temal ja tema esindajal on hankelepingu sélmimiseks kéik digused ja volitused;

1.4.2. ta on tutvunud hankelepinguga ja seotud hanke alusdokumentidega ning mdistab
taielikult enesele voetavate kohustuste sisu ja tagajargi ning on ndus nendes
toodud tingimustega;

1.4.3. hankelepingu tditmisega ei kahjustata kolmandate isikute Gigusi ning puuduvad
mistahes asjaolud, mis valistaksid tema Oigusi s6lmida hankeleping ja seda
nouetekohaselt tiita;

1.4.4. ta omab hankelepingu tditmiseks vajalikke kehtivaid lubasid, registreeringuid,
esindusdigusi ja sertifikaate ning nende I8ppemisel lepingu kehtivusperioodil
kohustub neid pikendama/uuendama. Kui lubade, registreeringute, esindusdiguste
ja sertifikaatide pikendamine ei ole voimalik temast soltumata asjaoludel, on taitja
kohustus tellijat sellest koheselt teavitada;

1.4.5. tellijale tGleantava kauba suhtes puuduvad kolmandatel isikutel mistahes nduded
vOi muud Gigused, mida kolmandatel isikutel on digus kauba suhtes maksma panna;

1.4.6. kaup ei ole rahvusvahelise sanktsiooni subjekt ega parit sanktsiooni all olevast
piirkonnas rahvusvahelise sanktsiooni seaduse (RSanS) mottes.

Hankelepingu ese on teenus, mis on kirjeldatud seotud hanke tehnilises kirjelduses.
Hankelepingu Uldtingimustes (edaspidi Uldtingimused) ja hankelepingus satestatud
tingimuste alusel tditja kohustub tellijale osutama teenust ning tellija kohustub teenuse
vastu votma ja tditjale tasuma teenuse hinna rahas. Juhul, kui teenus tellitakse koos
elutsiklit toetava teenusega vm teenusega, siis kohaldatakse teenusele véladigusseaduses
satestatud teenuse osutamise lepingute tingimusi ulatuses, mis ei ole reguleeritud
riigihanke alusdokumentides.

Teenuse kirjeldus, tdapne sisu, teenuse osutamise koht, aeg, maht ja muu vajalik teave
satestatakse seotud hanke pakkumuse esitamise ettepanekus ja/vdi ostutellimuses ja/voi
hankelepingutes.

Teenus peab vastama seotud hanke tingimustele, pakkumuse esitamise ettepanekule ja
taitja esitatud pakkumusele. Pakutav teenus peab vastama kehtivatele digusaktidele ja
asjaomasele teenusele tavaparaselt esitatavatele nduetele, muu hulgas kvaliteedi, liigi,
kirjelduse ja mahu osas. Tingimustele peavad vastama ka teenuse juurde kuuluvad
dokumendid.

2. Hankeleping ja selle osad

2.1
2.2.

Hankelepingutena on kasitletavad ka ostutellimused, millega voetakse rahaline kohustus.
Hankelepingu lahutamatud osad on pakkumuse esitamise ettepanek, seotud hanke
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alusdokumendid, taitja pakkumus ning selle lisad, riigihanke menetluse ajal antud
selgitused, kinnituskirjad, poolte vahel edastatud teated, uUldtingimused ning kdik
solmitavad hankelepingu muudatused.

3. Tellija 6igused ja kohustused

3.1
3.2

3.3.
3.4.
3.5.
3.6.
3.7.

3.8.
3.9.

Tellijal on digus konsulteerida taitjaga teenuse osutamisega seotud kilisimustes.

Tellijal on Gigus jooksvalt kontrollida hankelepingust tulenevate kohustuste tditmist ja
teenuse osutamisega seotud dokumente.

Tellijal on digus kontrollida taditja poolt teenust osutavate vahetult objektil viibivate isikute
viibimise aega labipadsukaardi logi jargi.

Tellijal on Gigus kontrollida taitja esitatud arvete, kalkulatsioonide ja muude kulutuste
Oigsust ja vastavust tegelikkusele. Vajadusel on digus nduda valja allt6ovotjate arveid.
Tellijal on digus anda taitjale taiendavaid juhiseid ja teha ettepanekuid.

Tellijal on digus nduda teenuse osutamisel iimnenud puuduste viivitamatut kdrvaldamist.
Tellijal on Gigus nduda taitja stll tekkinud kahjude korvamist ja mittekvaliteetse teenuse
korral selle imber tegemist tditja poolt ilma taiendavat tasu maksmata.

Tellija kohustub tasuma kokkulepitud tasu hankelepingus satestatud tingimustel.

Tellija kohustub vastama mdistliku aja jooksul kdikidele taitja poolt esitatud taotlustele
juhiste tapsustamiseks.

4. Taitja oigused ja kohustused

4.1.
4.2.
4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.
4.11.

4.12.

Taitjal on Gigus saada tellijalt hankelepingu taitmiseks vajalikku teavet.

Taitjal on Gigus saada lepinguliste kohustuste eest kokkulepitud tasu.

Taitja kohustub tagama teenuse vastavuse seotud hanke alusdokumentidele, digusaktidele
(sh ehitusseadustikule), heale tavale ja kokkulepitud kvaliteedinGuetele ning osutama
teenust tahtaegselt ja kokkulepitud mahus.

Taitja kohustub omal riisikol teostama seotud hanke tehnilises kirjelduses nimetatud t66d
vastavalt seotud hanke alusdokumentidele, tellija esitatud ldhteandmetele ja ettendhtud
ehitustehnilistele nGuetele.

Taitja kohustub hankima teenuse osutamiseks selleks vajaliku t66j6u, materjalid,
toéovahendid ja ehitusmasinad, et saavutada seotud hanke tehnilises kirjelduses satestatud
100 tulemus.

Taitja kohustub tagama t606 tegemisel vajaliku kvalifikatsiooniga t66j6u kasutamise ja kui
konkreetsete to0de tegemiseks on digusaktides kehtestatud nduded, et vastavat t66d
voivad teostada isikud, kellel on muuhulgas ndutav majandustegevuse teade, tegevusluba
vOi registreering, siis tagada, et vastavaid toid teostaksid isikud, kellel on nd&utud
majandustegevuse teade, tegevusluba voi registreering v6i muu dokument, mis annab
isikule Giguse vastava t60 tegemiseks.

Taitja on kohustatud tagama, et kui tditja tugines hankemenetluses kvalifitseerimise
tingimuste vastavuse tdendamiseks teiste isikute vahenditele, siis teised isikud osalevad
vahetult lepingu tditmisel allto6votjatena vahemalt osas, milles teiste isikute vahenditele
tugineti.

Taitja kohustub tellija nGudmisel esitama informatsiooni (maht ja otstarve) alltéovitjate
kohta. Juhul, kui tditja on esitanud vastavasisulise informatsiooni enne hankelepingu
sOlmimist, siis tditja peab tellijaga eelnevalt kooskdlastama varem nimetatud isikute
vahetumise.

Taitja peab tagama, et ta ise ja temaga t606-, t66votu- voi alltédvotusuhtes olevad isikud
jargivad toodel keskkonnakaitse-, tookaitse- ja todohutuse, elektriohutuse ning
tuleohutuse noudeid ning hankelepingu objektil kehtivaid eeskirjade ndudeid,
turvaprotseduure ja juurdepaasupiiranguid. Nimetatud kohustuse rikkumise eest kannab
vastutust taitja.

Taitja kohustub teavitama tellijat hankelepingu taitmist takistavatest asjaoludest.

Taitja kohustub viivitamata teavitama tellijat taitja vastu suunatud kiiberriindest ja
kiiberintsidendist ning esitama tellija ndudmisel tellijale kiiberintsidendi raporti.

Taitja kohustub jargima hankelepingu taitmisel Giglase kaubanduse tingimusi, Idhtuma
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4.13.

4.14

keskkonnasaastlikest pohimdtetest, mitte kasutama orja- ja lapsto6joudu.

Taitja kohustub esitama tellija nGudmisel maaratud perioodi osas koondvaljavotte taitjalt
ostetud teenuse kohta (sh hankelepingu s6lmimise voi ostutellimuse kuupéev, teenuse
nimetus, maht ja maksumus ilma kadibemaksuta, hankelepingute/ostutellimuste maksumus
kokku ilma kaibemaksuta jms) MS Excel véi tellijaga kokkuleppel muus vormingus 10 paeva
jooksul vastava ndude saamisest juhul, kui pooled ei ole teisiti kokku leppinud.

. Taitja kohustub s6lmima kindlustuslepingu juhul, kui see on hankelepingus kokku lepitud.

5. Uleandmine ja vastuvotmine

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Uleandmise-vastuvdtmise akt on allkirjastatud dokument, mis kinnitab tiitja poolt teenuse
(sh vajadusel taitja koostatud tehnilise dokumentatsiooni jm) lileandmist tellijale ja tellija
poolt selle vastuvotmist.

Uleandmise-vastuvdtmise akti on tditja kohustatud koostama digitaalselt, kui
hankelepingus ei ole kokku lepitud teisiti.

Uleandmise-vastuvdtmise akt esitatakse tellijale allkirjastamiseks vahetult peale teenuse
osutamist, kui hankelepingus ei ole kokku lepitud teisiti.

Tellija ei allkirjasta Uleandmise-vastuvotmise akti, kui teenus ei vasta hankelepingus
sitestatud tingimustele. Uleandmise-vastuvdtmise akti allkirjastamata jatmise korral esitab
tellija kirjaliku pretensiooni. Taitja on kohustatud lepingutingimustele mittevastavused
likvideerima viivitamatult ning mitte hiljem kui 30 to0paeva jooksul, kui hankelepingus ei
ole kokku lepitud teisiti.

Tellija ei allkirjasta UGleandmise-vastuvotmise akti enne kui teenuse osutamisel esinevad
puudused on téitja poolt tditja kulul nduetekohaselt kdrvaldatud, kui hankelepingus ei ole
kokku lepitud teisiti.

6. Maksetingimused

6.1.

6.2.
6.3.
6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

Taitja kanda jaavad teenuse (lleandmisest tulenevad kulud kuni teenuse illeandmiseni.
Taitja kanda jadvad ka teenusega seotud kulud ja koormatised teenuse lileandmiseni, v.a
kulud, mis on pohjustatud tellijast tulenevast asjaolust, kui hankelepingus ei ole kokku
lepitud teisiti.

Tellija ei tasu taitjale ettemaksu.

Taitja esitab arve e-arvena (masinté6deldavas XML-formaadis).

Taitja esitab arve jargmiste andmetega:

Riigi Kaitseinvesteeringute Keskus, registrikood 70009764, Jarve 34a, 11314 Tallinn
Muud arvele margitavad andmed:
e kontaktisiku nimi;
e hankelepingu number;
e OTEnr;
e seotud hanke viitenumber 303301;
e riigihangete registri 15-kohaline lepinguosa viitenumber: 306893 001 000 001.
e teenuse nimetus, teenuse osutamise koht, aeg, maht, arve aluseks oleva akti
number, hind ja muu vajalik info.

Taitja pangarekvisiidid:
Saaja pank: SEB Pank
Saaja pangakonto number: IBAN EE471010220117297013
SWIFT: EEUHEE2X

Taitja esitab tellijale Uks kord kuus koondarve iga kalendrikuu kohta hiljemalt jargneva
kalendrikuu 10. kuupdevaks. TellijapShine arvete alajaotus (nt kas kontaktisikute,
kontaktisikute gruppide, objektide vm kaupa) lepitakse kokku hankelepingus.

Tellija tasub vastuvoetud ja tingimustele vastava teenuse eest 28 pdeva jooksul parast
tingimustele vastava arve kattesaamist. Arve esitamise aluseks on poolte allkirjastatud
Uleandmise-vastuvGtmise akt, kui hankelepingus ei ole kokku lepitud teisiti.

Tellija ei aktsepteeri arvet, mis ei vasta tingimustele. Sellisel juhul taitja esitab uue arve 7

paeva jooksul.
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6.8.

6.9.

Tellija kontrollib enne arve, mille maksumus on koos kaibemaksuga 10 000 eurot voi
rohkem, tasumist tditja maksuvola puudumist Maksu- ja Tolliameti kodulehekiilje kaudu.
Vahemalt 10 000 eurose maksuvdla olemasolu korral informeerib tellija tasutavast arvest
Maksu- ja Tolliametit.

Taitja kohustub esitama vajadusel eraldi arve NATO relvajdudude tarbeks tehtud kulude
kohta.

6.9.1. NATO relvajoudude tarbeks tellitud teenusele rakendub 0%-line kdaibemaksumaar
vastavalt kdibemaksuseaduse §-le 15.

6.9.2. Maksusoodustuse rakendamise aluseks on taitjale tellija poolt esitatud
kdibemaksuvabastuse tdend.

7. Vadramatu joud

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

Hankelepingust tulenevate kohustuste rikkumine on vabandatav, kui pool on rikkunud
kohustust vadaramatu jou téttu. Pooled loevad vaaramatuks jGuks asjaolu, mida kohustust
rikkunud pool ei saanud mdjutada ja mdistlikkuse pShimattest lahtudes ei saanud temalt
oodata, et ta hankelepingu sdlmimise ajal selle asjaoluga arvestaks vGi seda valdiks voi
takistava asjaolu voi selle tagajarje tletaks, naiteks loodusdnnetusi, Gldisi elektrikatkestusi,
sOjategevust, blokaadi. Pooled ei loe vaidramatuks jouks tditja kolmandast isikust
lepingupartneri suutmatust hankelepingut taita.

Kui mistahes vadramatu jou tingimustele vastav asjaolu toi kaasa hankelepingu
mittetditmise hankelepingus voi selle lisades ettenahtud tahtajal ning selle mdju on ajutine,
on hankelepingust tulenevat kohustust rikkunud poole kditumine vabandatav lksnes ajal,
mil vadramatu joud kohustuse taditmist takistas.

Vadramatu jou esinemise tottu liikatakse lepingulise kohustuse taitmise tdahtaeg edasi
vastavalt asjaolu mojumise ajale, kuid mitte enamaks kui 90 paeva juhul, kui pooled ei ole
teisiti kokku leppinud.

Pool, kes ei suuda oma kohustusi vddramatu jou tottu taita, peab viivitamatult teatama
teisele poolele nimetatud olukorra tekkimisest ja |6ppemisest. Mitteteatamine voi
mittedigeaegne teatamine vOtab poolelt Giguse viidata rikkumise vabandatavusele, s.o
vadramatu jou esinemisele ning teavitamise kohustust rikkunud pool vastutab lepingulise
kohustuse rikkumise eest vastavalt hankelepingus satestatule.

Juhul, kui vddramatu jou mdéju on alaline ning ei véimalda pooltel taita lepingulisi kohustusi
taielikult voi osaliselt, siis pooltel on Gigus hankeleping lles 6elda voi lepingust taganeda,
tehes teisele poolele vastava hankelepingust tlesitlemis- voi taganemisavalduse.
Covid-19 pandeemiast tulenevat ei kasitle pooled vadramatu jouna. Juhul, kui parast
hankelepingu s6lmimist kehtestatakse uusi ettendgematuid piiranguid, mis on seotud
Covid-19 pandeemiaga ning millest johtuvalt ei ole voimalik vGi on takistatud hankelepingu
taitmine, siis vGib see olla kasitletav vddaramatu jouna.

Vene Foderatsiooni ja Valgevenega seotud impordi piirangutest tulenevat moju teenuse
tarnimise kohustuse tditmisele ei kasitle pooled vadaramatu jduna juhul, kui need asjaolud
esinesid hankelepingu sdlmimise hetkel.

8. Konfidentsiaalsus- ja julgeolekutingimused

8.1.

8.2.

8.3.

Konfidentsiaalse teabe all mdistavad pooled hankelepingu taitmisel teatavaks saanud
teavet, isikuandmeid, turvaandmeid, selgelt tahistatud asutusesiseseks kasutamiseks
tunnistatud dokumente ning muud teavet, mille avalikuks tulek vdiks kahjustada tellija
huve. Konfidentsiaalne teave ei h6lma endas teavet, mille avalikustamise kohustus tuleneb
Oigusaktidest tingimusel, et selline avaldamine viiakse labi vdimalikest variantidest kdige
piiratumal viisil.

Konfidentsiaalsusndude kohaselt pool kohustub mitte avaldama hankelepingu kehtivuse
ajal ega hiljem teise poole kirjaliku ndusolekuta teise poole konfidentsiaalset teavet, sh
asutusesiseseks kasutamiseks moeldud teavet. Pool kaitseb temale hankelepingu tditmise
kdigus teatavaks saanud teabe konfidentsiaalsust.

Taitja kohustub mitte kasutama tellija kirjaliku ndusolekuta hankelepingu juurde kuuluvat
dokumenti v6i informatsiooni, v.a juhtudel, mis on vajalikud hankelepingu taitmiseks. Kdik

4/7



8.4.

8.5.

8.6.

dokumendid peale hankelepingu ja selle lisade on tellija omand ja kui tellija nduab, on taitja
kohustatud tagastama need talle parast hankelepingu I6ppemist.

Juhul, kui hankelepingu taitmiseks on taitjal vaja siseneda Kaitseministeeriumi valitsemisala
territooriumile, siis taitja kohustub tditma kehtivaid julgeolekutingimusi. Juhul, kui taitja
kasutab nimetatud territooriumil alltéovotjaid, siis need tuleb eelnevalt kirjalikult
kooskdlastada tellijaga ning ka neile rakenduvad kdik seotud hankes satestatud
julgeolekutingimused. Taitja vastutab selle eest, et alltéovotjad taidavad
julgeolekutingimusi.

8.4.1. Kui teenuse osutamine toimub julgeolekualal/objektil/erivalvereziimiga alal, eeldab
see nii tditjalt kui ka tema alltoovotjalt(-telt) Kaitsevde ,Julgeolekutingimused”
dokumendis satestatud nduete ja tingimuste tditmist (vt dokument nimetusega
»Julgeolekutingimused”). Taitja peab taotlema kaitsevie korralduse seaduse § 413
satestatud nduete alusel vdhemalt seitse (7) toOpdeva enne tarne algust
sissepdasuluba Kaitsevde julgeolekualale ning esitama sissepaasutaotluse oma
tootajate (sh ka alltoovétjate) andmetega ja nende taustakontrolli teostamist lubava
kirjaliku ndusoleku. Taitja peab arvestama asjaoluga, et julgeolekualaste nduete
mittejargimise korral on tellijal Gigus keelduda tditja ja tema alltoovétja(te)
territooriumile lubamisest.

Avalikkusele suunatud hankelepingu eseme voi selle tditmisega seotud teavitus, sh
pressiteated, tellijale viitamine reklaamis v&i vOrguvaljaandes, on lubatud ainult tellija
kirjalikku taasesitamist vdimaldavas vormis antud ndusolekul.

Konfidentsiaalsusndue on tdhtajatu.

9. Intellektuaalse omandi digused

9.1.

9.2.

Juhul, kui teenus voi selle osa (sh vastav dokumentatsioon) on kaitstud intellektuaalse
omandi Oigustega, annab taitja tellijale autoridiguse seaduse tdahenduses Ulemaailmse
tagasivotmatu lihtlitsentsi, mis kehtib autoridiguste kehtivuse tdhtaja I8puni. Litsents
loetakse Uleantuks teenuse voi selle osa (sh vastava dokumentatsiooni) (ileandmise
hetkest, mille eest eraldi tasu ei maksta. Intellektuaalse omandi Giguste lleandmise ja
kasutamise tingimused v&ib hankelepingus kokku leppida teisti.

Tellijale tle antav dokumentatsioon on tellija omand ning selle kasutamine voi sellele
viitamine on lubatud ainult tellija kirjalikku taasesitamist vdimaldavas vormis antud
nousolekul.

10. Vastutus

10.1.

10.2.

10.3.

Pooled kannavad teineteise ees vastutust hankelepingust tulenevate kohustuste
mittenduetekohase taitmise voi tditmata jatmise korral vastavalt Uldtingimustele, seotud
hanke tingimustele, riigihanke alusdokumentidele, hankelepingu satetele ja kehtivatele
Oigusaktidele.

Taitja vastutab igasuguse lepingurikkumise eest, eelkdige kui teenus ei vasta hankelepingus
ja selle lisades kokkulepitud nduetele. Teenus loetakse muu hulgas mittevastavaks juhul,
kui taitja ei esita teenuse osutamise kohta nduetekohast dokumentatsiooni, ei anna seda
tahtajaks Ule, ei osuta seda nduetekohaselt voi jatab tellijale hankelepingu tditmise kohta
informatsiooni esitamata vms.

Kui taitja rikub hankelepingust tulenevat kohustust, mille heastamine on vdimalik, on tellijal
Oigus esitada taitjale ndue rikkumise kdrvaldamiseks (edaspidi ka pretensioon), andes
taitjale rikkumise kdrvaldamiseks maistliku tahtaja (sGltuvalt teenuse iseloomust, rikkumise
asjaoludest jms). Kirjeldatud pretensiooni tegemist kohaldatakse vaid selliste rikkumiste
korral, mille puhul tellija seda kohustuse olemusest tulenevalt moistlikuks peab ja kui tal on
heastamise vastu huvi. Kui tditja pretensioonist tulenevat kohustus selleks antud tahtaja
jooksul ei taida, peab tditja maksma tellijale leppetrahvi kuni 0,25% hankelepingu hinnast
iga viivitatud paeva eest, mis oli kohustuste esialgne tahtaeg, kuid mitte rohkem kui 50%
hankelepingu maksumusest, kui hankelepingus ei ole satestatud teisiti.
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10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

10.9.

Konfidentsiaalsuskohustuse rikkumise korral on poolel digus nduda kohustust rikkunud
poolelt leppetrahvi kuni 10 % (kiimme protsenti) lepingu tasust iga vastava juhtumi korral.
Juhul, kui tellija viivitab arve tasumisega, on taitjal digus nduda tellijalt voladigusseaduse §
113 IGikes 1 satestatud viivist tahtajaks tasumata summalt iga tasumisega viivitatud paeva
eest kuni 0,25% paevas tingimusel, et viivitusest on tellijale teada antud 30 paeva jooksul
selle tekkimisest. Viivise kogusuurus ei ileta 10% viivituses oleva summa suurusest.
Lepinguga voetud kohustuste mittetditmise vdi mittenduetekohase tditmisega tellijale ja
kolmandatele isikutele tekitatud kahju korral kohustub taitja taastama kahju tekitamisele
eelnenud olukorra véi hiivitama tellija poolt olukorra taastamiseks kantud kulud.

Pooltel on 0&igus lisaks hankelepingu(st) Ulesttlemisele voi  taganemisele, nduda
hankelepingu olulise rikkumise eest leppetrahvi vastavalt tekitatud kahju suurusele.
Leppetrahvid ja viivised tasutakse 28 pdeva jooksul vastava ndude saamisest arvates. Tellijal
on Oigus arvestada tellija poolt esitatud leppetrahvi nGuete summad ja kahjuhlvitiste
summad maha taitjale tasumisele kuuluvast tasust.

Leppetrahvide ja viiviste nGudedigus on 180 pdeva alates vastava rikkumise avastamisest
arvates.

10.10.Juhul, kui taitja ei asu tditma hankelepingut, siis tellijal on digus s6lmida hankeleping seotud

hankes jargmiseks jaanud pakkujaga ning nduda kahju hlvitamist tditja poolt esitatud
pakkumuse ja uue eduka pakkuja poolt esitatud pakkumuse maksumuse vahe ulatuses.

10.11.Leppetrahv on kokkulepitud kohustuse taitmise tagamiseks, mitte kohustuse tditmise

asendamiseks. Leppetrahvi ndudmine ei vota tellijalt Sigust nduda tdiendavalt lepingu
rikkumisega tekitatud kahju hivitamist.

11. Hankelepingu Iopetamise alused

11.1.

11.2.

11.3.

Tellija annab hankelepingu(st) tlesttlemisel/taganemisel taitjale mdistliku tahtaja lepingu
taitmiseks, mis ei voi Uldjuhul olla pikem kui 30 paeva. Hankelepingu tditmiseks antav
tdhtaeg ei vabasta poolt vastutusest kohustuse rikkumise eest.

Hankelepingu taitmiseks antud tdiendava tdhtaja moddumisel tellija vOib esitada taitjale
kirjaliku hankelepingu(st) Ulesttlemise avalduse vGi taganemisavalduse. Hankelepingu(st)
Ulesitlemine voi taganemine loetakse toimunuks tellija poolt tlesiitlemise avalduse voi
taganemisavalduse kattesaamisest arvates. Hankelepingu(st) Glesiitlemise avaldust vGi
taganemisavaldust ei ole vaja esitada, kui tdiendava tdhtaja andmisel on tellija eelnevalt
kirjalikult selgitanud, et tdhtaja jooksul lepingujargse kohustuse tiditmata jatmisel Gtleb
tellija hankelepingu Ules/taganeb tellija hankelepingust. Sel juhul I1dpeb hankeleping tellija
poolt hankelepingu tditmiseks maaratud tahtaja méodumisel ja tingimusel, et taitja ei ole
pakkunud tellijale kohast taitmist.

Poolel on Gigus hankeleping tdiendava tahtajata lles 6elda v6i hankelepingust taganeda,
kui pool on hankelepingust tulenevaid kohustusi oluliselt rikkunud (oluline
lepingurikkumine). Sel juhul esitab Uks pool teisele poolele kirjaliku hankelepingu
Ulestitlemis-/taganemisavalduse mdistliku aja jooksul olulisest lepingurikkumisest
teadasaamisest arvates. Hankelepingu(st) tlestitlemine/taganemine loetakse toimunuks,
kui pool on saanud Ulesiitlemis-/taganemisavalduse katte. Oluliste lepingurikkumistega on
muu hulgas tegemist juhul, kui:

11.3.1. rikutakse uldtingimustest ja/v8i hankelepingust tulenevaid kohustusi tahtlikult
vOi raske hooletuse tottu;

11.3.2. taitja on jatnud tellija antud taiendava tahtaja jooksul oma kohustused tditmata;

11.3.3. taitja edastab tellijale teate taitmisest keeldumise kohta;

11.3.4. esitatakse valeteavet voi voltsitud andmeid;

11.3.5. rikutakse konfidentsiaalsuskohustust;

11.3.6. kohustuse rikkumine annab poolele mdistliku pdhjuse eeldada, et teine pool ei
tdida kohustust ka edaspidi;

11.3.7. taitjal esineb lepingu kehtivuse ajal seadusrikkumisi hankelepingu esemeks oleva
teenuse miiligil voi teenuste osutamisega;

11.3.8. taitjal Idppevad kohustuste taitmiseks vajalikud load ning taitja ei pikenda neid;

6/7



11.4.

11.5.

11.3.9. taitja on enam kui 3 korral rikkunud uldtingimusi, seotud hanke ja/vdi
hankelepingu tingimusi.

Tellijal on digus hankeleping erakorraliselt Ules delda juhul, kui taitja suhtes on tehtud
pankrotiotsus vOi on algatatud likvideerimisprotsess voi taitjal 16ppevad kohustuste
taitmiseks vajalikud load ja lubade pikendamine ei ole vdimalik temast séltumata
asjaoludel.

Tellijal on digus hankeleping igal ajal liles 6elda, teatades sellest taitjale vihemalt 90 pdeva
ette, kui hankelepinguga ei ole satestatud teisiti.

12. Loppsatted

12.1.

12.2.
12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

12.8.

12.9.

Hankeleping jGustub tellija allkirjastamisest, kui hankelepingu projekt on enne pakkumuse
esitamist tehtud kattesaadavaks tditjale ja viimane on esitanud sellega arvestades
pakkumuse riigihangete seaduse mdoistes vdi kui hankelepinguga ei ole teisiti satestatud.
Muul juhul jéustub hankeleping mélemapoolsel allkirjastamisel.

Hankelepingu tditmise keel on eesti keel, kui pooled ei ole teisiti kokku leppinud.
Hankelepingu taitmisel ja hankelepingust tulenevate vaidluste korral lahtutakse Eesti
Vabariigi digusaktidest, kui pooled ei ole teisiti kokku leppinud.

Pooled on kokku leppinud votta tarvitusele kdik abinGud omavaheliste erimeelsuste
lahendamiseks labirddkimiste teel. Kokkuleppele mittejdudmisel lahendatakse vaidlus
vastavalt Eesti Vabariigi digusele Harju Maakohtus, valja arvatud juhul, kui pooled on teisiti
kokku leppinud.

Hankelepingu Uksiku satte kehtetus ei too kaasa kogu hankelepingu voi teiste satete
kehtetust.

Kumbki pool ei oma digust oma lepingulisi digusi ja kohustusi lle anda kolmandatele
isikutele teise poole kirjaliku ndusolekuta.

S6Imitud hankelepingu muutmises voib kokku leppida riigihangete seaduses toodud alustel
ja mahus.

Hankelepingu muudatused kehtivad juhul, kui need on vormistatud kirjalikult. Kirjaliku
vormindude mittejargimisel on lepingu muudatused tiihised. Kdik lepingu muudatused
joustuvad parast nende allkirjastamist poolte poolt vGi poolte maaratud tahtajal, kui ei ole
kokku lepitud teisiti.

Koik teated, millel ei ole Giguslikku tagajarge, esitatakse e-posti teel ning peavad olema
adresseeritud lepingu kontaktisikutele juhul, kui hankelepingus ei ole teisiti kokku lepitud.

12.10.Pool teavitab teist poolt kontaktisiku v6i muude andmete muutumisest viivitamata e-posti

teel. Seda teadet ei loeta hankelepingu muudatuseks.

12.11.Poolte vaheliste Giguslikku tdhendust omavate teadete ja muu info edastamine peab

toimuma kirjalikult vGi e-posti teel digitaalselt allkirjastatuna. Teatis loetakse kattesaaduks
ka juhul, kui see on edastatud postiasutuse poolt tagasisaadetava viljastusteatega lepingus
tahendatud asukohta ja teate posti panemisest on méédunud 5 pdeva. E-posti teel teate
saatmise korral loetakse teade kattesaaduks jargmisel toopaeval.
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